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CUVINTE SI OBICEIURL

Imi propun si cercetez in cele urmatoare cateva cuvinte
care ne limuresc originea $i vechimea obiceiurilor pe care le
numesc. Aceste cuvinte sant Oricela, bricilui, briscdli, priscdla,
priscdli; briceld, briscdld, prdstild; vergela, vergél, priciu, friscd
si sod, sdtie, sotids, sotiér.

Pentru a ldmuri infelesul acestor cuvinte reproduc mai intaiu
citeva pasagii din Sim. F1. Marian, Sdrbdiorile la Romani,
v. I, Bucuresti, 1901, cap. X1V ,Bricelatul* (pp. 117—129):

»Sub Bricelat, briscdlit $i priscdlit sau Alegerea craiului, se
intelege alegerea feciorului, care a esit intdiasi datd primivara
cu plugul la arat, de Craiu si invrednicirea lui cu dreptul si
puterea de a judeca §i a bricela, bricilul sau a priscdla, adecd
de a pedepsi pre toti ceilalti feciori, carii au comis in decursul
Postului mare vre-o necuviinta sau alti faptd rea).

Datina aceasta, dupd cat stiu eu pand acuma, e uzitatd
numai in Transilvania si, dupd cum ne vom convinge din cele
ce se vor ingird mai la vale, nu e alta decit un fel de Strigare
peste sat?), cu acea deosebire numai cd cei vinovati, nu numai
cd se strigd pe nume si li se descoperd faptele rele, ci totodatd
se si briciluesc pentru dansele?).

1) Al Viciu, Glosariu de cuvinte dialectale, Blaj, 1899, p. 21:
»Brigcdlitul (Valea Almasului, jural Jiboului, Dragului) v. priscdlitul, p. 47:
SPriscdlitul (pe aiuri brigc., v. la b) pe la Girisul rom., S.-Petru de
Céamp., §, a.,, un joc al feciorilor in ziua de Pasti, cind adunati linga bise-

ricd bat la tdlpi pre feciorii, cari s’au purtat rdu-necuviincios, in Pdresemi.
Lopitica, cu care dau, se zice prigcald:
Nu te bate priscala
Cd te bate vina ta!
Vezi prdstild = ,sindil, sisd (Hateg), de unde s’a corupt vorba priscald“.
— N. A. — In editia de la 1907 a Glosariului lui Viciu aceastd notd a rdmas
neschimbata. N. D.
2) Sim. FlL Marian, Sdrbdforile la Romani, Vol. Il. Bucuresti,
1899, p. 286. — N. A.
® 1. Pop. Reteganul, Bricelatul sau alegerea de Craiu nou in
fard, publ. in Revista ilustratd, an. 1, Bistrita, 1898, p. 73: ,Bricelatul e mai
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Bricelatul sau Alegerea craiului se practicd pretutindenea
unde e uzitatd aceasti datind, numai in ziua de Pasti dupd ve-
cernie gi numai de cdtrd feciori®.

Marian descrie obiceiul din finutul Nasdudului (llva-mare
si Mocod).

In Ilva-mare bricelarea se face in chipul urmdtor: ,Dacd...
unul sau altul dintre feciorii adunati este parit de catrd cineva ca
a comis cutare faptd rea in decursul Postului mare, atunci Craiul
[asezat in scaunul numit scaunul judecdtoriei] porunceste celor
patru adjutanti ai sdi sd-1 iea pe sus, sd-1 ducd si sd-1 pede-
pseascd, ca de altddatd si se fereascd si sd nu mai facd asa ceva.

Cei patru adjutanti, cum li s’a dat porunca aceasta, in-
datd il i ieau pe cel vinovat pe umeri, il duc in prejurul bise-
ricii, gi stind cu dansul la fiecare corn de biserica, il briciluesc?)
sau priscdlesc, adecd il lovesc peste tilpile picioarelor cu un
fel de bdtdldu (baf) numit briceld sau priscald, rostind in ace-
lasi timp urmdtoarele cuvinte :

Nu te bate bricela,
Cd te bate vina ta.
Asta-i dela mine,
Asta fi se vine.
Suta, miea, na/
Sd nu faci alt’ dat’ asa!
In chipul acesta sunt pedepsiti de-a randul toti cei ce se afld
vinovati . . .“
in Mocod %): ,Acesti patru flicdi au misiunea, ca si
poarte odatd pe sus pre cel vinovat in jurul bisericii, iar cei
doi ce-l tin de picioare, avand nescai lopitele de lemn, cu

vechiu de cat Sfrigatul peste saf, ori barem de odatd. Dupd a noastrd pirere
a fost mai intdiu Bricelatul ori Vdrgelatul, iar numai cu timpul s’a modi-
ficat respective muiat in Strigarea preste saf. Scopul era unul si acelasi la
amandoud: pdstrarea tineretului in stare de moralitate, harnicie, crutare,
numai cat Bricelatul i1 admonia in mod simtitor corporalmente, pre cind
la Sirigarea preste sat sufere numai simful pudoarei“. — N. A,

1) Dat. rom. din Ilva-mare, com. in fostul district al Nisdudului,
publ. in Gazeta Transilvaniei, an. LV, Brasov, 1892, No. 207: ,In ziua de
Pagti dimineata, copiii. umbld dupd oud. Dupad vecernie trag clopotele, bat
toaca, se briciluegte in tinterim tineretul, si bétranii povestesc despre vre-
mile trecute si batdlii, nu merg la carcium3, nici nu dorm in aceasti zi,
zicand cd nu este bine. — N. A,

2) Dupd comunicdrile ficute lui Marian de mai multi conscelari ai
sdi pe cind se afla in Nasidud ca elev in clasa VI de liceu.
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acelea dau la tilpile picioarelor celui vinovat mai multe lovituri
la fiecare corn de bisericd, numdarate dupd versul urmdtor:

Nu te bate bricela
Ci te bate vina ta.
Asta-i de la mine,
Asta ti se cuvine,
Pentrit ce n’ai fdcut bine!
Numadritura se intAmpld dupid modul cum numard pruncii
pand la 15 pe versul:
Toacd, popd, toacd,
Toacd de alun,
Botd de gorun.
Cinci, popd, cinci
Cinsprezece aici“?).

Cum se vede din studiul citat al lui I. Pop-Reteganul, in
unele pdrti bricelatul se numeste virgelat.
Intradevir insa, dupa Marian, vergelatul sau vergelul este
de mai multe feluri: '
~ »Sub numirea de Vergel aflim la; poporul romén trei specii
de datine pastrate din mosi-strimosgi. Aceste trei specii se deose-
besc una de alta parte prin timpul, scopul si modul serbdrii lor,
parte prin credintele cu cari sunt imbinate si persoanele cari le ser-
beazd“. Specia prima de Vergel se serbeazd in seara spre St. Va-
sile sau Anul nou. ,Scopul principal al speciei prime de Vergel
e profetirea norocului pentru anul viitor, apoi petrecerea, cunoag-
terea mai aproape a persoanelor cari il serbeaza, gi in urma incu-
scrirea sau inrudirea“. ,Scopul principal al speciei a doua de Vergel,
care se serbeazd tot in seara spre Sfantul Vasile sau Anul nou,
ins& numai de catre fete mari, e profetirea i cunoagterea Ursitilor,
adecd a bdrbatilor viitori“. In amandoui aceste cazuri deci Ver-
gelul sau Vergelatul este un fel de ,divinatiune“ care gi-a luat
numele de la vergelele cu care vergeleazd (= ,profeteste”) ver-
geldtoriul celor ce se vergeleazd, adecd ,se adund la vergelat“ 2).

1) Pentru ,Craiu® cf. si rey. ,Tudor Pamfile®, 1, p. 159.

2) Cf. Marian, Sdrbdtorile la Romdani, vol. 1, Bucuresti, 1898, pp. 51,
52, 56, 61; Elena Sevastos, Nunta la Romani, Bucuresti, 1889, pp.
20—24 (p. 21: ,avand cite-un betigsor de pom in fiecare mand®); D. Can-
temir, Descrierea Moldovei, partea Ill, cap. 1, nota (,Vergelat, este un fel
de gicire, fiindci Moldovenii in ajunul Anului nou incearcd sd giceascy,
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»Scopul principal al speciei a treia de Vergel este mai
intdiu petrecerea, apoi primirea §i ospdtarea oaspetilor, cari se
adund la aceastd petrecere. Vergelul acesta il serbeazd numai
feciorii; la el se’nvitd si fetele mari dimpreund cu périntii lor* ).
~Petrecerea cu joc a feciorilor la Craciun“ este si Vergelul po-
menit la Viciu, Glosar (Suciul sup., jud. Somes). La acest
Vergel este obisnuit s§i briscdliful §i se pare cd numirea de
vergelat s’a facut dupd vergeaua (,bat* sau ,jordd“ de alun
ori o ,lopdfici“ de ,sindild* sau ,dranitd“ ca cele obignuite
la ,teari®, cf. Damé, Term., p. 135) cu care se face pedep-
. sirea, nefiind decat un decalc al briscdluitului insusi.

Craiul pedepseste pe cel ce incearcd sd rdpeascd steagul
din streasina de-asupra usii de la tinda casei unde e Vergelul
in chipul, urmaitor :

»Craiul, ascultind acuza si vdzédnd cd cel adus e vinovat,
dispune ca sd-1 ducd la inchisoare.

Strijile il ieau acuma si-1 duc intr'un unghiu al casei, al
tindei sau al cdmdrii, il tin acolo o minutd, doud, si apoi iardsi
il duc dinaintea Craiului.

Craiul 'poruncesle acuma  ca sa fie lovit peste tdlpi cu o
mie de brigcale.

Cum a rostit Craiul sentinta aceasta, indatd il si inhata
ostagii dimpreund cu alti feciori si tinAndu-1 in pozitiune ori-
zontald, intors cu fata in jos, unul dintre ei ia o briscald, fa-
cuti anume pentru acest scop, si-i dd cu dénsa ca la 7T—8
lovituri, in care timp tot numdird din gurd pe sdrite, astfel ca
ajunge pand la o mie.

In tot decursul, cat tine Vergelul, Craiul ascultd necontenit
la pari si pedepseste d. e. pe cutare, care e acuzat cd si-a
pierdut oticul, pe altul cd, mergand la grdpat, a uitat carligul
de grapd acasd, etc.“?).

De obiceiul ,Craiului nou in fard“ si al ,Strigdrii peste
sat“ se ocupd §i G. Cosb uc, Dintrale neamului nostru, Bu-
curesti, 1903, pp. 108 —112 si 131—135. El ne spune urmétoarele:

printr’un aranjament de vergi, cele bune si cele rele care trebue s& li se
intdmple in cursul anului“, ed. Pascu, p. 172); Frincu-Candrea,
Romanii din Muntii Apuseni (Motii), Bucuresti, 1588, p. 123: Sezataarea, I,
p. 201 si II, p. 209; Dictionare etc.

1)y Marian, 0. c., v. I, p. 52,

2y Marian, o. ¢, v. lll, p. 124.
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»Obiceiul Craiului nou e practicat, dupd cat stiu pani
acum, numai prin plaiurile roménesti ale Ardealului, in Nord
spre Maramures si Bucovina, in {inutul Ndsdudului, $i la Sud
in Tara-Oltului, de cdtrd Muntenia. Plaiurile Carpatilor de cétra
Moldova nu sant ale Romanilor, ¢i in cea mai mare parte ale
Secuilor. Cred insd céd obiceiul o fi existdnd §i in Muntenia pe
sub munti, dar pind acum nu l-am putut dovedi.

In partile sudice e obiceiu si se aleagd numai un Craiu,
iar in cele nordice doi. Si intralte cateva amdnunte se deose-
beste obiceiul, luat in totalitatea Iui, de felul cum il cunosc cei
din Sud si cei din Nord“?).

Alegerea ,Craiului nou in tard“ o anuntd un fldcdu urcat
in turnul bisericii, strigand peste multime.

,Un ceremonial simbolic urmeazd dupd aceasti strigare:
flicdul din turn aruncd jos un suman, toti flacdii sar si-l
prindd, cdci nu e ertat sa-l1 lase sd atingd pamantul. Dacd su-
manul ar atinge paméantul, Craii pardsesc scaunul judefului, si
trebue sid se facd altd alegere de Crai, asa cd acegtia doi
nu mai pot fi alesi, E un mod asa de naiv gi de poetic de
a-gi ardta increderea in Craii alegi! :

Cei patru ajutdtori ai Crailor au in mind vergi de
alun, — de aceea si sdrbdtoarea cu chef gi cu ldutari catd se
face de la Pasti pdnd la Dumineca Tomei, se numegte Vergel.

Dupd ce s’au asezat pe scaun incepe Bricelatul. Toatd
multimea e adunatd in jurul Crailor; tofi cei ce-au de denuntat
pe cineva s’aproprie $i spun.

Unul din Crai judecd, iar celalalt executd pedeapsa. Rand
pe rand vine la scaun cate unul si di de gol pe cutare ori
cutare flaciu — numai flacaii sant denunfafi, dar fi poate de-
nuntd oricine — cd are obiceiul sd-si batd boii, cd se ceartd
cu pdrintii, c& a amdgit pe cutare fatd gi cununia gi-a ldsat-o,
€4 are ndravul si injure, cd umbld murdar imbrécat, cd doarme
cind ar trebui si fie Dumineca la bisericd, ori cd e nebdgdtor
de seamd si rupe mereu cate ceva la car si la plug, cd umbla
prea mult sarind gardurile, ci e rduticios si galcevitor cu toatd
lumea. Si altele, cate si cate.

Craiul judecdtor ascultd, dd semn si cei patru ajutitori
prind pe acuzat, il iau pe sus, doi de la cap si doi de la pi-

1) P. 108—109.
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cioare, §i asa cu fata in jos il duc in jurul bisericii gi la fie-
care colt de bisericd, il bat la tdlpi cu niste lopdfele, dandu-i
loviturile randuite de Craiu. Al doilea Craiu, executorul, merge
in fruntea alaiului cu vinovatul, el observd dacd loviturile i se
dau dupd numair, dacd nu-l lovesc prea cu dusméinie (céci se
intAimpld si asta, mai ales ca& vinovatul trebue sd fie desculf)
si apoi se intoarce ca s ia pe altul in primire, fiindcd in vre-
mea asta Craiul-Judecidtor a rimas pe scaunul sdu si ascultd
alte denunturi.

Lumea adunati rade, comenteazd, chioteste. Alaiul cu vino-
vatul e urmat numai de copii, cirora le face plicere sa vadad
bataia Ia tilpi, cdci au un spectacol; lumea ceealaltd se in-
deasd insd pe langd scaun, s’audd acuzdrile cari pentru oamenii
mari au mai mult interes decat bataia la talpd. Nimeni dintre
cei acuzati nu poate sd se sustragd judecdtii; nimeni n'are voe
sd fie incdpdtinat, s nu se supue ,legilor apucate din batrani¢,
cdci atunci ar avea de furcd bietul cu satul intreg“?).

Pentru cei ce nu cunosc obiceiul vergelatului, care este
impreunat cu ,harjonire“, ,ceartd“, ,ciondrdnire®, a se vergeld
a ajuns sa insemneze ,acse certd, a se sfadi, a'seciondrini“?),

A briscali in Silagiu (Giorocuta)?) inseamnd ,a bate“:
nu brigcdli caii; mi-ai briscdlit copilul! (= ,batut cu zbiciul®),
cf. Viciu, Glosar, si Dicf. Acad., 1, p. 651, care-] trece gresit
S. v. bricicd ,cutit < ung. bicska.

Nu stiu si se fi dat etimologia lui bricela, bricilui, briscdli,

1) Pp. 110—112,

2) Cf. V. Cab a, Szildgy vdrmegye romdn népe, nyelve és népkdiltészete,
Bécs, 1918, p. 92. — Cred adeca ci avem de a face numai cu un sens
ulterior al lui @ se vergeld, nu cu un nou cuvant, cum presupune C. Lacea,
Dacoromania, 1V, p. 785, care crede cd sensul atestat de Caba pentru Si-
lagiu ar fi un decalc dupd ung. veszekedni, veszokedni ,a se certi“. Ung.
veszekedni, veszOkedni insd n’are nici o legdturd etimologicd cu vesszb
JSnued“ (cf. si dsszeveszni ,a se certa®), cum arati si faptul cid unul are
~sz-, cellalt -ssz-. A vergela ar putea corespunde deci numai ungurescului
vesszbzni ,a bate cu varga“. Cred cd nu este nevoie sa presupunem de-
calcdri putin probabile, cand gidsim o explicare fireascd in insdsi limba
noastrd. Observ apoi ci si chiercui < Perc (< ung. kerék, S. Pusgcariu,
Dacoromania, 1V, p. 679—680) ,joc in seara prinderii postuluj de Craciun
sau de Pasti“, ,adunare de fete si feciori la o casi®, ,bere“ (cf. Pusg-
cariu, L. ¢.) a ajuns si insemneze ,a se ciupi®, ,a se imbranci® (Frdncu-
Candrea, Rot, p. 59), ,a se juca glumind“ (Sim a, Maferialuri de limbd).

3) Deci tocmai in tinutul in care s’a intunecat si sensul vergelatului.
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priscdla, priscdli. Dicfionarul Academiei Romdne nici nu are
cele dintdiu doud forme la litera B.

Dar este evident ca aceste verbe sant derivate din germ.
Britsche, Pritsche, dim. Britschel, Pritschel (cf. compusul mgs.
Britzel, Pritzelmeister si pritzelslahen .Schlag mit der Pritsche«)
»ilaches, besonders in mehrere diinne Brettchen gespaltenes Werk-
zeug zu klappendem, klatschendem Schlage*, ,Schlag- und Klap-
penwerkzeug des Hanswurstes der Biihne und der Karnewals-
narren, ein langes, bis auf einen handbreiten Griff in diinne
Blitter gespaltenes Holz, das beim Schlagen keine Schmerzen,
aber desto mehr Lirm verursacht“, o ,scanduricd“ (cf. germ.
Brett < vgs. si mgs. bret) ,intrebuinfatd de mdscdrici s. paiate
si nebunii de curte la petrecerile de carneval“l), ,ferula“,
»Schottel“. Acesti ,mdiscirici“ sau ,nebuni de curte“, ,sannio*,
»Schottel“, ,bei Gauklerspielen usw. handhabende Person“,
olustige Person, die pritschend umhergeht und Ordnung er-
halten hilit® se numiau Pritsch-, Pritschenmeister, mai de mult
Pritzel- s. Pritzelmeister, insemnand ,,Ordner bei dorflichen Ver-
gniigungen* (Heyne, L ¢), iar in sec. XVl si XVII ,eine be-
sondere Art von Dichtern“ (W eigand, . c.).

Pritsch- s. Pritschenmeister-ii trebue si fi avut odinioard
un rol important si in forma mai veche a Bruderschaft-urilor
sdsesti ca ingrijitori ai ordinii §i persoane comice in petrecerile
poporale aranjate de acestea.

Bruderschaft-urile au fost introduse de biserica catolica si au
fost pastrate si de cea luterand a Sasilor. In fruntea lor std asa-
numitul Altkniecht, ales pe la Craciun. Datoria acestuia este ca,
in bund intelegere cu preotul, s& se ingrijascd de conducerea
confreriei, de pistrarea bunelor moravuri si educatia tineretului.

Primirea in societate astdzi, cand ea a evoluat in mod
firesc, modernizindu-se in privinta organizirii, se face in adu-
narea festivi condusd de Altkniecht. In aceasta se citesc regulele
dupd care tineretul se va conduce in bisericd, la petreceri, se-~

1) Fr. Kluge, Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache,
ed. VIII, Strassburg 1915, p. 351; Fr. L. K. Weigand, Deutsches Worter-
buch. Nach des Verfassers Tode vollstindig neu bearbeitet von Karl von
Bahder, Herman Hirt, Karl Kant, 1l. Band, ed. V. Giessen, 1910, p. 475;
Moriz Heyne, Deutsches Worterbuch, v. I, ed. lI, Leipzig, 1916, col
1202—1203; Meyers Grosses Konversations-Lexikon, ed. VI, vol. 16, p. 955.
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zatori si in adundrile lor. Membrii primiti se obliga ca vor tfined
aceste dispozitii si-si vor cinsti pe ceilalti tovarasi.
Supravegherea imediatd asupra confreriei o exercitd cei
doi Kirchenviter-i ori doi tineri alesi, numiti Kniechtviter-i.
Afacerile uniunii le conduce un personal ales de tinerime. In
fruntea acestuia este amintitul Altkniecht, cari prezideazi si
judeca. Numdrul persoanelor oficiale (Amiskniecht) variazd dupa
sat; dar in tot locul intalnim pe al doilea tandr (Angderaltkniecht
y,Unteraltknecht, Wirtkniecht ,Wortkniecht“, Schreiber, Usch-
negder, care inseamnd pedepsele pe raboj) si pe aranjatori (/rte-
kniecht, Irtentrdger), cate se ingrijesc de pregéitirea serbarilor.
Afard de adunarea generald de pe la Crdciun, in care se
fac alegerile, in fiecare lunda se convoavd membrii la ,Zugang“-
uri. Aici igi aranjeazd acestia neintelegerile i pedepsesc pe cei
ce se abat de la indatoriri. Celui care isi anunta singur gresala,
i se iartd jumdtate pedeapsa. Daca aceasta nu se intdmpld, cum
e firesc, denuntul il fac slujbasii in urma invitatiei Altkniecht-
ului. Acuzele ridicate de un simplu membru trebue dovedite cu
doi martori. Acuzatii se departeazd apoi, iar dupd aceasta adu-
narea stabileste sentinta in baza regulamentului’ sau obiceiurilor
pe care le au ori dupd cum le dicteazd bunul simt, cand n’au
nici o dispozitie pentru cazul in discutie. Impotriva judecatii se
poate reclama in randul intiiu la Kirchenvdter-i, apoi la preot.
Aceste obiceiuri s’au intins de la orase la sate si variazd
foarte putin dintr'un loc intraltul’). Aseménarile dintre obiceiul

1} Fr. Schuler v. Libloy in Eugen von Trauschenfels,
~Magazin fiir Geschichte, Literatur und alle Denk- und Merkwiirdigkeiten
Siebenbiirgens. Neue Folge, 1. Band, 1. Heft, 1839, p. 11—12; 14—16 si 18—
25; Fr. Fr. Fronius, Bilder aus dem sdchsischen Bauernleben in Sieben-
biirgen. Ein Beitrag zur deutschen Kultargeschichte. Zweite Auflage. Wien,
1883, pp. 48—51; O. Wittstock, Volkstiimliches der Siebenbiirger Sach-
sen, Stuttgart, 1895, pp. 81—-83; Fr. Weinrich, Alsdfehér vdrmegye
szdsz népe in Also-Fehér vdrmegye monogrdphidja, Aiud, 1899, p. 692—
693; Dr. Adolf Schullerus, Siebenbiirgisch-sdchsische Volkskunde
im Umriss, Leipzig, 1926, pp. 146—155, care pe p. 145 si 153 vorbeste
de ,Mai-Kénigin“ si de ,Krone* s. ,Pfingstkrone“, iar pe p. 154 scrie:
»Auf siebenbiirgischem Boden ist die ,Juni“, das Reiten der rumi-
nischen Jugend in Kronstadt, ebenso der Tanz der ruminischen ,Kalu~
schdren® bekannt, der ebenfalls von Burschenverbinden die sich besonderen
Weihen unterwerfen, zu bestimmten ,heiligen“ Zeiten geiibt wird und ur-~
spriinglich, wie die alten Saliertdnze der Romer, die Bedeutung religidsen
Brauches zur Reinigung von Krankheits- und sonstigen bosen Geistern
hatte*. Pentru explicarea ,Junilor* din Brasov ca ,companie“ (,Bruder~
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roménesc al ,Craiului nou in fard“, al ,Bricelatului* sau verge-
latului si ,Strigdrii peste sat“ cu obiceiurile Bruderschaft-urilor
introduse prin bisericd la Sasii din Ardeal, sant izbitoare.

Si alegerea ,Craiului nou in fard“ este in legdturd cu bi-
serica: ea se anuntd din turnul bisericii, iar pedepsirea se face
in bisericd sau in aproprierea ei.

Astdzi la Sasi pedeapsa se da de obiceiu in bani'), evi-
dent o pedeapsd mai blindd, modernizatd. Ca si la cuvintele
si numele de localititi care ne-au venit din sdseste, si aici noi
pastrdm o formd mai veche, mai primitivd: pe aceea a brice-
latului sau vergelatului.

Strigarea peste sat este si ea o pedeapsd evoluatd, indulcita.

Extensiunea geograficd a obiceiului roménesc ne arati ca
el s’a ivit in Ardeal.

Pentru a se veded calea pe care ne-a venit acest obiceiu,
impreund cu numele lui, amintesc ca Britsche, Pritsche se gi-
seste la Sasi in forma Brdisch ,glattes Holzwerkzeug zum

- Schlagen“ (cf. si in fr.-mosel. Bretsch, idem; apoi sis. brg-
tschn, fr.-mosel. brdtschen ,viel schwatzen“)?).

Din germ.-austr.-bav. Pritschie ' ,ein flacher Schligel“ de-
rivd slov. pricka ,ein Brett zum GQlattschlagen, eine Art Bleuel;
der Schlag beim Stockschlagen, der Batzen*3); kaj.-cr. pricka,
Jferula“,  pala“*); ung. piricsk, piricsik, pricsek (pricsk-) ,Pritsche®,
sverber ligneus“ ®); pricskel, piricskel, piricskol ,den blossen
Hintern klopfen“, ,nudas nates puerorum caedo, ferio, de-

schaft“, ,confrerie®) de origine bisericeasci-sdseasca in care au intrat ele-
mente balcanjce si din Muntenia se va putea ceti cu folos dupd aparitie
teza de doctorat a d-lgi.l _Muslea, Problema Junilor Brasoveni in cadrele
folklorului (Contribufii la studiul originii lor). In loc de ,lop#ticd“ Junii au
,buzdugan«,

1 Cf. Schullerus, o. ¢, p. 152

%) G. Kisch, Vgl. Wb, p. 47. Mai mult trebue si se gdseascd asu-
pra acestui cuvant in A. Schullerus, Siebenb.-sdchs. Wb., fascicolele
apdrute de curand, la care insi n’am putut ajunge pand acum.

3) M. Pletersnik, Slovensko-nemski slovar. V Ljubliani, 189495,
s. v.; cf. si revista Magyar Nyely,, XVIl — 1921, p. 113.

4 A, Jambressich, Lexicon Latinum interpretatione Illyrica, Ger-
manica et Hungarica locuples, Zagrabiae, 1742; loannes Bellosztecz,
Gazophylacium, seu latino-illyricorum onomatum aerarium. Zagrabiae, 1740,
la cuavintele respective; cf. si Magyar Nyelv., XVIl — 1921, p. 113

5) Szarvas-~-Simonyi, MNyiSz, ll, 1294, si Magyar-Nyelv., XVli
— 1921, p. 112—113.
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palmo“?); piricskelés ,Geisselung®, ,flagellatio“?); piricskolo
,scandurica in formd de linie cu care fabricantul de cahale isi
indrepteazd unghiurile olanelor®?).

Cuvantul a intrat in ungureste destul de curdnd, tot asa
cum a trebuit sd intre in roméneste. La noi insd n’a putut veni
inainte de descdlecarea celor doudl Principate, cici in acestea,
cum am amintit, nu-1 gdsim.

In limba ungureascd il aflim mai intdiu intr'o notd scrisd
ulterior pe un manuscris din s. XUI—XIV: 1555 die in urbe
Frysacensi Een azt mondom, hogy myndenyk eoreozzeon magat,
vgy hog: valaky ezt (?) keonwet el akarna lopassal venny tahat
harom prychket legyen rayta venny“?*). Cum trebue infeles acest
lucru se vede dintr'o notd latind de la sfarsitul cunoscutului
.Glosar bistritan® (Besztercei Szdjegyzék) de pe la inceputul
sec. XV pe care a scris-o insusi scriitorul acestuia: ,Quis te fu-
retur, tribus lignis associetur®®).

La Telegdi Miklos, Evangeliomok magyardzatja, 1577 — 1580,
I, 801, se spune: ,Az innepeken dolgoz6 ember, ha por, hét
pirchket vegyenek rajta“ (= ,Pe omul care lucreazd Duminecd,
dacd e tiran, sa-1 prigcaleascd de 7 ori), § a. m. d.*%)

Si verbul pricskel, pricskol etc. se gdseste incd de la ince-
putul secolului XVII : 1a un predicator din 1624 (Exequiae Princ.,
p. 254)7); la Kemény-Kovdacs, Erdélyorszdg tdrténettdra,
Cluj, 1837—1845, II, 19; la Geleji Katona Istvan, Vdltsdg
titka, Oradea, 1647, 1l (El3b.) 597) etc.8).

Cum se poate vedea asa dar din formele intalnite in deo-
sebitele limbi citate, verbele bricela, bricilui si brigcdli, precum
si obiceiul bricelatului, briciluitului sau brigcdlilului, par a ne fi
venit de la Sasii ardeleni; priscdla, priscdli si priscdlif ne-au
putut veni atdt prin Sasi, cat si prin Unguri.

Bricela, brigcala si prigcala sant substantive postverbale.

1) Ibid.

2y Szarvas-Simonyi, MNytSz, I, 1204,
8) Szinnyei, MTsz. I, 158

4 Magyar Nyely., XVII—1921, p. 112—113.
%) 1bid.

) Szarvas-Simonyi, L ¢

7) Magyar-Nyelv., [. c.

8 Szarvas-Simonyi, L ¢
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Aceasta din urma se intrebuinteaza si la un joc de copii care-i
poartd numele: ,De-a prigscala se joacd astfel: se iea o
bucatd de dranita si se despica la un capit. Aceasta se numeste
priscald. Dupd aceea alege tineretul pe unul mai batran. Acesta tine
cu manile ochii unuia, ca sd nu vazd, iard ceilalfi il croesc cu
priscala peste spate. Dupd aceea cel batut se scoald si dacd
poate gdsi pe unul din cei ce i-au dat cu prigcala, acela merge
in locul Jui. Asa se pirdndeazd mai toti cati au inceput jocul
de-a priscala“ t).

Pragtida ,sindila“ (Viciu, Glosariu, Hateg; O. Densu-
sianu, Graiul din Tara Hafegului, 330) pare a fi rezultat din
contaminarea lui priscald -+ sindild ®).

Sensul de ,a bate“ al lui brigcdll am putut s3-1 primim
din limba din care am luat cuvantul (cf. cele expuse mai sus),
dar a putut sa se desvolte si in limba noastrd prin generalizare.

Ung. fricska ,bobarnac, sfarld (peste nas)“, care ne-a dat
pe friscd 1°. ,verged, nued“ si 2° ,bobarnac“, ,tifli%, sensuri care
trebue despdrtite de acele de 1°. ,smantand de lapte nefiert, batuta“,
20, (Ornit.) ,Codobaturd®, 3% ,fatd tandrd, sprintena, zburdal-
nicd“ (cf. fruscd, flisturd), 4% ,nume dat de ciobani la
cani“, cu care le trateazd impreund Dicf. Acad., I, 178, —— ce
e drept indoindu-se ,daca avem de a face cu un singur cuvant, —
pare a fi numai o coruptie a slovenului sau s.-croatului pricka
cf.sirom. fleascd si fliscd, idem, Dicf. Acad., I, 136 si 138).

Pentru a fi complet, mai amintesc ¢d germanul Brifscie,
Pritsche, de astd datd cu sensul de ,erhdhte holzerne (bretterne)
Lagerstitte ; Sitzbrett* ) ne-a dat (in parte prin ung. priccs, pi-
rics, idem, cf. Szinnyei, MTsz, I, 216) pe priciu ,das
schlechte Bett“ al soldatilor si definutilor (Alexi; Barcianu;
Borcia in Jahresbericht-ul lui Weigand, X, 203, unde se
citeazd versurile populare: Nu trebe mai multe rele Ca pe priciu
legat in fiere !). Cf. Are apoi [casa Societdfii carpatine] o odae

1) Uzitat in satul Céndreni; cf. Sim. FL. Marian, Inmormantarea la
Romani, Bucuresti, 1892, p. 212, si T. Pamfile, jocuri, 1I, p. 288.

2) Un fel de ,briceld“, ,prigcald®, s. ,pristila® este si lapoczka, ,maiu,
Jlopitea“la Teutsch, Der Boritzatanz der Csdngomagyaren in den Siebenddr-
fern bei Kronstadt, in Jahrbuch des Siebenbiirg Karpathen-Vereins, XXill
(1903), p. 47.

3) Fr. L. K. Weigand, o. ¢. p. 475.
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pentru bdrbafi, provdzuti la doi pdrefi cu priciuri de lemn pentrie
Faturi . . . (Turcu, Escursiuni pe muntii Tdrel Bdrsei si af
pdgarasului etc., Bragov, 1896, p. 186).

Istoria bricelatului este foarte asemdndtoare si pare a fi
strans legatd cu aceea a lui god (1% ,stultus®, Anon. Car., 370;
20, ,sonderbar, kurios“, Tiktin, DRG., 1453, unde se dau
exemple), care, cum am ardtat in Dacoromania, IV, 158, este
din evr. schdten ,Narr“, venit insd nu prin slavul sufd ,nugator®,
cum credea Cihac, I, 391, si Sdineanu, Dicf. Univ., s. v.,
ci, cum bdnueste A. Scriban, Ariiva, Oct. 1923, p. 285, prin
ungurescul sod, idem, pe care-l gasim atestat mai intdiu intr’un
manuscris din sec. XV 1), apoi in Codicele de la Ersekujvar.
scris la 1530—31 si in Cartea de cdntece a lui Hofgreff din
sec. XVI, ap. Szarvas-Simonyi, MNytSz, 1l, 1585. Ungu-
rescul sod este deci de aceeasi varstd si de aceeasi origine cu
germanul Schudde, Schaute, Schote ,Geck®, ,alberner ldcherlicher
Narr®, ,,schlechter Mensch®, care se gaseste mai intiu in 1575
(cf. Fr. L. K. Weigand, o. c.,, 687; Kluge, o.c, p. 387),
dacd nu este cumva chiar venit prin acesta din urmi. Provin-
cial se mai intrebuinfeazd ung. sod si astdzi. Astfel il gdsim
atestat in Moldovan G., Alsd-Fehérvdrmegye monographidja,
I, Aiud, 1899, p. 805: ,sod: tréfas, bolondos*. Aici insd ar
putead fi si reprimit din romaneste.

Cuvantul german primit din evreeste au trebuit sd-1 aiba
si Sasii din Ardeal, cum aratd sas. schofchas ,schief, ,krumm*,
schotchq gy ,schief gehen®, atestat la Kisch, Ndsner Worter
und Wendungen, Bistrita, 1900, p. 144. Expresiunea aceasta
trebue si se raporte la mersul ,strAmb*, ,curios“, menit si
starneascd rdsul, al ,mdscariciului®, al acelui ,alberner ldcher-
licher Narr“ care se numia nemteste Schudde, Schaute, Schote.

Substantivul §dtie ,poznd, pdcaliturd, trdznaie, scrinteala,
faptd rea“, ca si derivatele acestuia sofids si sotiér, cum bine
a observat Cihac, L ¢, nu pot fi despartite de god, * sot (cf.
germ. Schote, sids. schofchas) nici ca forma, nici ca sens.

N. Dréganu

1) Cf. I. Szinnyei, Magyar Nyelvsr, XXIll, pp. 189—191, unde cu-
vantul unguresc este considerat ca venit din romaneste.




